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1. Descripcion

Se trata de una Caja de Seguridad con apertura mediante clave electrénica y cerradura de
gorjas con llave de doble paletén.

La Caja se entrega cerrada, con un juego compuesto de 2 llaves ubicado en el exterior de la
Caja y con un Cdédigo Manager programado 1 2 3 4| 5| 6

Por razones de seguridad, se aconseja cambiar inmediatamente este Cdédigo. No se debe
utilizar datos personales como nuevo cdodigo, ya que esto podria dar informacioén relevante.

Una vez cambiado el Cédigo Manager, abra y cierre la cerradura electrénica varias veces con
su nuevo Cédigo, manteniendo siempre la puerta abierta.

La cerradura electrénica dispone de las siguientes prestaciones:

o Programacion de la Cerradura

1 Cédigo Manager

1 Cddigo de usuario

Deshabilitar Usuarios

Suprimir Usuarios

Test de Botonera y Cerradura
Tiempo de Retardo (00-99 Minutos)
Ventana de Apertura (00-19 Minutos)

o Penalizacién por intentos erréneos

o Homologacion EN 1300 Grado B

2. Apertura de puerta por primera vez

Una vez desembalada la caja, se actla de la siguiente manera:

a) Asegurarse de que la manilla de apertura esté completamente girada en sentido anti-
horario.

MANILLA DE
APERTURA

a) Girar hasta hacer
tope en sentido
anti-horario
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b) Introducir la llave en su alojamiento y girar en sentido horario.

c) Introducir Cédigo Manager. La cerradura electrénica sale de fabrica con el Cédigo

Manager 1|/ 2 3| 4 5| 6 Esperar durante un segundo, y a continuacion girar la
manilla en sentido horario hasta hacer tope y tirar de la misma para abrir la puerta.
(Si no gira la botonera en 4 segundos, la cerradura se bloquea automaticamente).
Este cdédigo debe cambiarse antes de usar el producto definitivamente.

COMBINACION ELECTRONICA
c. Introducir la combinacién
123456
Espera un segundo y girar
la manilla en sentido
horario y abrir.

LLAVE
b.- Girar la llave en
sentido horario

3. Cerrar la puerta

a) Empujar la puerta contra el cerco.
b) Accionar los bulones girando la manilla en sentido anti-horario, girar la llave en

sentido anti-horario hasta hacer tope. En esta posiciéon la cerradura electrénica se
bloquea automaticamente.

4. Programacion de la Cerradura Electrdénica

Todas y cada una de las funciones que realiza la cerradura electrénica se programan a través
del teclado. A continuacién se detallan las Funciones Especiales a utilizar y su descripcion:

Funcidon Especial Descripcidn

Cambio de Cédigo Manager y Usuarios.

Activar Usuario.

Deshabilitar Usuario.

Suprimir Usuario.

Test de Botonera y Cerradura.

Programar Retardo y Ventana de Confirmacion.
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4.1 Cambio de c6digo Manager

* El C6digo manager es un codigo de apertura y de gestion del usuario y
cerradura. Esta compuesto por 6 digitos, de fabrica sale programado el
coédigo 1 2 3|4 5 6.

e Por razones de seguridad cambie inmediatamente el cédigo manager de fabrica.
e El cambio de combinacidn se debe realizar con la puerta siempre abierta.

e No use datos personales como su cumpleafios u otra informacién como nuevo
codigo ya que esto podria dar informacioén relevante suya.

e Después de cambiar su nuevo CODIGO, abra y cierre la cerradura electrénica
varias veces con su nuevo CODIGO, con la puerta abierta.

e Cuando se cambie el cédigo se deben cambiar siempre como minimo los dos
ultimos digitos.

Para realizar el cambio del Cédigo Manager se actia de la siguiente manera:

0 Pulsar funcién especial 0, (Mantener pulsada la
tecla O hasta escuchar doble pitido).

MG (BN (6 Introducir el Cédigo Manager (123456) de fabrica
(Una vez cambiado el cédigo manager de
fabrica, el Cédigo Manager activo sera el
elegido por el usuario), escuchara doble pitido.

x1 bx1 bxY bl bx) bx Introducir el Cdédigo Manager nuevo (siempre 6
digitos), escuchara doble pitido.

Volver a teclear el Cdédigo Manager nuevo para
confirmar, se escuchara un doble pitido de
confirmacién y el cambio se habra realizado con
éxito.

Si se escucha un pitido prolongado el cambio de
clave no se ha completado, se mantiene el cédigo
antiguo.

4.2 Activar Usuario

®,
*

X El Codigo de Usuario es un coédigo de apertura y autorizacion de cambio de
clave. Se pueden activar hasta un usuario mas aparte del manager. La
configuracion de estos codigos es de 6 digitos.

e la activacion y desactivacion del usuario Unicamente se puede realizar con el
codigo Manager.

e No use datos personales como su cumpleafios u otra informaciéon como nuevo
codigo ya que esto podria dar informacioén relevante suya.

FAC SEGURIDAD, S.A. — Avda. de la Constitucion, 108 — 112; 45950 CASARRUBIOS DEL MONTE (TOLEDO)
TEL. +34 918183144 / FAX +34 918183143/ TEL. SERVICIO TECNICO 902 232 231



TECNOSICUREZZA

Locks & Security Systems

@ ponooo
FAC SEGURIDAD, SA. N |

e Después de activar su nuevo Cddigo de Usuario, abra y cierre la cerradura
electrénica varias veces con su nuevo Cédigo de Usuario con la puerta abierta.

e Un Coddigo de Usuario que se suprime no se podra activar de nuevo con los
mismos digitos que tenia antes de ser suprimido.

4.2.1 Programacion o Activacién de un nuevo Cédigo de Usuario:

1 Pulsar funcién especial 1, (Mantener pulsado la
tecla 1 hasta escuchar doble pitido).

11/21/3/25 (6 Introducir el Codigo Manager (de fabrica 123456,
Una vez cambiado el cédigo manager de

fabrica, el Cédigo Manager activo sera el
elegido por el usuario), se escuchara doble pitido.

x| bx] x| bx] bx] L x Tras doble pitido introducir el Cbédigo Usuario
elegido, siempre 6 digitos. Si es correcto emitira un
doble pitido.

x ) Ix) () (x) (x) [x Confirmaremos el cédigo introduciéndolo de nuevo,

si es correcto emitird un doble pitido y si es erréneo
emitird un pitido largo y se anulara la funcién.

Si tras introducir la funcién especial 1 y el Cédigo Manager, la botonera emite un pitido
largo, significa que ese usuario esta activo.

Esta Funcidn solo puede realizarla el Manager (Usuario Principal).

4.2.2 Cambio de combinaciéon de un Cédigo de Usuario
e El cambio de combinacién se debe realizar con la puerta siempre abierta.

e No use datos personales como su cumpleafos u otra informacibn como nuevo
codigo ya que esto podria dar informacion relevante suya.

e Después de cambiar la combinacién de su Cdédigo de Usuario, abra y cierre la
cerradura electrénica varias veces con su nueva combinacién, con la puerta abierta.

e Cuando se cambie el cédigo se deben cambiar siempre como minimo los dos
ultimos digitos.

(1] Pulsar funcién especial 0, (Mantener pulsada la
tecla O hasta escuchar doble pitido).

x ) [x) (x) [x) [x) [x Introducir la combinacion de usuario actual, la
cerradura emitira doble pitido.
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x| kx| bx) bx] bx] kx Introducir la combinacion nueva (siempre 6 digitos),
escucharéa doble pitido.
X & & & & Volver a teclear la combinacibn nueva para

confirmar, se escuchard un doble pitido de
confirmacién y el cambio se habra realizado con
éxito.

Si se escucha un pitido prolongado el cambio de clave no se ha completado,
manteniéndose la combinacién antigua.

4.3 Suprimir Usuarios

<> Esta funcion se utiliza para eliminar el Cédigo de Usuario cuando no es
conocida la combinacion utilizada. Esta funcion solo la puede realizar el

Manager.
3 Pulsar funcion especial 3 (Mantener pulsada la
tecla 3 hasta escuchar doble pitido).
1.2 3 4 5 6 Introducir el Cédigo Manager (de fabrica 123456,

Una vez cambiado el cédigo manager de
fabrica, el Coédigo Manager activo sera el

elegido por el usuario), se escuchara doble pitido.

Tras un doble pitido, el usuario activo estara
eliminado.

Si la cerradura emite un doble pitido y un pitido
largo, significa que no tenia activo el usuario.

4.4 Test de Botonera y Cerradura

<> Esta funcibn se emplea para comprobar que la botonera funciona

correctamente.
5 Pulsar funcién especial 5, (Mantener pulsado la
tecla 5 hasta escuchar doble pitido).
1123 /4[5 (6 Introducir cada nimero del teclado comenzando por
el 1, después 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 y 0, cada tecla
7 '8 9 0 que funcione correctamente emitira doble pitido, si

alguna no funciona correctamente emitira un pitido
largo y se anulara la funcion.
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4.5 Programar Retardo v Ventana de Apertura

<> Retardo es el tiempo que transcurre desde que se introduce un Coédigo de
Usuario correcto hasta que se debe de introducir por segunda vez para abrir
la caja. Con esta programacion, la caja deja de funcionar con apertura
inmediata, no pudiéndose abrir hasta que finalice el tiempo de Retardo
programado.

<> Ventana de Apertura es el tiempo que disponemos (programado por el
usuario) para introducir la segunda vez un Cédigo de Usuario correcto y
abrir la caja.

e El Tiempo de Retardo solo se tiene que programar por medio del Cédigo
Manager.

4.5.1 Programacion del Tiempo de Retardo vy Ventana de Apertura

9 Pulsar funcién especial 9, (Mantener pulsada la
tecla 9 hasta escuchar doble pitido).

112134156 Introducir el Codigo Manager (de fabrica 123456,
Una vez cambiado el cédigo manager de
fabrica, el Cédigo Manager activo sera el
elegido por el usuario), se escuchara doble pitido.

0 0 a 9| 9 Posteriormente introduzca los valores del retardo
con dos digitos (de 00 hasta 99 minutos)

Seguidamente el tiempo de la ventana de apertura
con dos digitos (de 00 hasta 19 minutos), la
cerradura emitira un doble pitido.

A continuacién vuelva a meter los mismos valores de
Retardo y Ventana para confirmarlos, si son
conforme la cerradura emitird un doble pitido. Por el
contrario si la cerradura emite un pitido largo la
operacién ha sido errénea.

9 Ejemplo de Programacion de 5 minutos de Tiempo
de Retardo y 2 minutos de Ventana de Apertura.

Para suprimir el Tiempo de Retardo tendremos que introducir el valor de retardo 00 y el de
Ventana de Apertura 01 cuando el sistema esté en Ventana de Apertura.

Ejemplo de suprimir el Tiempo de Retardo:

FAC SEGURIDAD, S.A. — Avda. de la Constitucion, 108 — 112; 45950 CASARRUBIOS DEL MONTE (TOLEDO)
TEL. +34 918183144 / FAX +34 918183143/ TEL. SERVICIO TECNICO 902 232 231



TECNOSICUREZZA

Locks & Security Systems

@ Y
(’ g588s8]
FAC SEGURIDAD, S.A. =
11/21/3 /a5 (6 Introducir el Codigo Manager (de fabrica 123456,

Una vez cambiado el cédigo manager de

fabrica, el Coédigo Manager activo sera el
elegido por el usuario), se escuchara doble pitido

Tiempo de Retardo Esperar el Tiempo de Retardo Programado

Una vez finalizado el Tiempo de Retardo y se inicia la
Ventana de Apertura, se pulsa funciéon especial 9
(Mantener pulsada la tecla 9 hasta escuchar doble
pitido).

1.2/31/a1/5 6 Introducir el Codigo Manager (de fabrica 123456,
Una vez cambiado el cédigo manager de
fabrica, el Coédigo Manager activo sera el
elegido por el usuario), se escuchara doble pitido.

0 0 0 1 Introducir el Tiempo de Retardo 00 y Ventana de
Apertura 01.

0 0 0 1 Confirmar estos valores volviéndolos a introducir

4.5.2 Abrir con Tiempo de Retardo y Ventana de Apertura

a) Introducir un Cédigo de Usuario activado, comenzara el Tiempo de Retardo, se
mostrara con el LED rojo emitiendo destellos cada 5 segundos.

b) Una vez que el Tiempo de Retardo ha terminado este serd sefialado por medio de
tonos cada dos segundos y el LED permanecera intermitente. Este momento se
denomina Ventana de Apertura, y la cerradura esta esperando la introducciéon
nuevamente del Cédigo de Usuario.

c) Una vez se introduce de nuevo el Cddigo de Usuario, transcurrido un segundo se
desbloquea la cerradura y a continuacién giramos la botonera.

5. Penalizacion intentos erroneos

< Limitador de introduccion de Cédigos de Usuario erréneos. El sistema no
permite introducir infinitos Coédigos de Usuarios no programados sin
penalizacion.

Al introducir un Cédigo errdneo, el sistema pone en marcha un contador de errores. Si se
introducen 4 Cddigos de Usuario o Manager erréneos, la cerradura se bloquea durante 5
minutos.

Transcurrido este tiempo, se desbloquea y permite seguir introduciendo Codigos. En esta
fase se reduce la introduccion de Cédigos erréneos a 2, quedando nuevamente bloqueada
la cerradura otros 5 minutos. Y asi de manera continua (2 cédigos erréneos; 5 minutos de
bloqueo).

Esta funcién, se desactiva en el momento que se introduce un Cdédigo de Usuario o
Manager activado.
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6. Garantia

FAC SEGURIDAD, S.A.
garantiza este producto
durante CINCO ANOS

Cubriendo cualquier defecto de
fabricacion o vicio de origen.
Esta garantia no sera valida si la
averia es producida por una
instalaciéon incorrecta del
producto, uso inadecuado del
mismo 0 manipulacion ajena al
servicio técnico autorizado

CERTIFICADO
DE GARANTIA

Es imprescindible conservar
este certificado junto a la
factura de compra.
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